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1 LAHTOKOHDAT

Talla rakentamistapaohjeella ohjataan Majvikin

1. asemakaava-alueen rakentamisen toteutusta. Ohjeet
keskittyvat  erityisesti  uuteen  asuinrakentamiseen
(asemakaavan korttelit AO, AO-3, AE-1 ja AE-2).
Rakentamistapaohje on sitova ja sitd sovelletaan
asemakaavaa tdydentavana rakennuslupaa myonnettdessa.

Rakentamistapaohjeet litetaan tontinluovutuksen
ehtoihin.

Tavoitteena on kehittaa Majvikin alueen
elinkeinotoimintaa sekd tdydennysrakentaa aluetta

siten, ettd alueen ominaispiirteet sdilyvat ja vahvistuvat.
Majvikin biodynaaminen maatila ja Svartvikin luomu-
puutarhatila ldhialueineen muodostavat alueellisen ja
toiminnallisen  kyldyhteison, jossa eri-ikdiset ihmiset
asuvat, tyoskentelevat, vierailevat ja virkistaytyvat.
Monimuotoinenja monialainenyrittdminen, rakentaminen,
ravinteiden kierratys seka luomuviljely perustuvat kestavan
kehityksen arvopohjalle. Kyldyhteison toiminta tukee
ihmisen ja luonnon hyvinvointia, antaa tilaa luovuudelle ja
on avoimessa dialogissa ymparoivan yhteiskunnan kanssa.

Majvikin tilojen tdydennysrakentamisen yleiset periaatteet:

e Aina kun voit, sdilytd ja korjaa jo olevaa. Hoida
kiinteistoasi.

e Rakenna maatilamiljooseen ja nykyiseen
rakennuskantaan sopivalla tavalla alueen mittakaava
huomioiden. Mieluummin yksinkertaisesti  kuin
monimutkaisesti. Kdyta piharakennuksia apuna.

Majvikin AO-, AO-3 ja AE-alueiden rakentamisen yleiset

periaatteet:

e  Tutki suunnitteluvaiheessa paitsi oma tontti, myos
kaikki ndkymat, joihin talo asettuu - rakennuksen tulee
sopia paitsi itselle, my6s miljééseen.

e Rakennuksen tulisi aina parantaa sita kokonaisuutta,
jota se tdydentda. Varsinkin rinnetonteilla oikeiden
korkeusasemien tutkimiseen kannattaa panostaa.

e Pientalohahmottuukulkijalle kertavilkaisulla. Erityisesti
padrakennuksen sijainti tontilla vaikuttaa miljéon
luonteeseen. Kiinnitd ensin huomiota rakennuksen
paikkaan, kokoon, mittasuhteisiin ja yleismuotoon.
Mieti vasta sitten piharakennuksia ja —rakennelmia,
pihan paallysteita, istutuksia, verhouslaudan tyyppia
ja varia, kattokulmaa, ikkunoita, ovia ja muita
yksityiskohtia. Nekin ovat silti tarkeita.

e Suosi luonnonmukaisia ja ekologisia ratkaisuja.
e  Kaytd hyvaa suunnittelijaa apuna.
e Ole ajoissa yhteydessa rakennusvalvontaan.

Ohjeen on laatinut Arkkitehtitoimisto Jukka Turtiainen Oy.

1 UTGANGSPUNKTER

Denna byggsattsattsanvisning styr byggandet pa Majvik
1 detaljplaneomrade. Anvisningen fokuserar sarskilt pa
nybyggnationen (detaljplanekvarteren AO, AO-3, AE-1 och
AE-2). Byggsattsanvisningen ar bindande och kompletterar
detaljplanen da bygglov beviljas. Byggsattsanvisningen
bifogas till villkoren for tomtoverlatelsen.

Malet ar att utveckla naringsverksamheten pa Majvik-
omradet samt styra det kompletterande byggandet sa
att omradets karaktarsdrag bevaras och starks. Majvik
biodynamiska gard och Svartvik ekotrdadgard med
naromraden bildar en lokal och aktiv bygemenskap, dar
manskor i olika aldrar bor, arbetar, tréffas och rekreerar sig.
Den mangformiga och mangfacetterade foretagsamheten,
byggandet, atervinningen av naringsdimnen samt den
ekologiska odlingen grundar sig pa varderingar kring hallbar
utveckling. Bygemenskapens verksamhet stdder manskans
och naturens valbefinnande, ger utrymme for kreativitet
och ar i 6ppen dialog med samhallet omkring.

Allmanna principer som galler for tillaggsbyggande pa
Majvik och Svartvik gardsmiljoer:

e Alltid da det ar mojligt, bevara och reparera det som
redan finns. Skot om din fastighet.

e Bygg nytt i lantbruksmiljon s3 att du beaktar det
befintliga byggnadsbestandet och anpassar det pa
ett lampligt satt genom att uppmarksamma skalan
pa husen. Bygg hellre enkelt an invecklat. Utnyttja
gardsbyggnader som hjalp.

Allmanna principer som géller for byggande pa AO-, AO-3

och AE-omradena:

e Undersok i planeringsskedet forutom den egna
tomten, dven alla vyer dar huset syns, och se ftill att
huset passar in, inte bara for din egen del, utan i hela
miljon.

e Byggnaden borde byggas sa, att den forbattrar den
helhet som den kompletterar. Sarskilt da det galler
sluttningstomter lonar det sig att satsa pa att hitta ratt
niva i sluttningen for huset.

e Vilken form ett smahus har, varseblir man vid forsta
anblicken. Speciellt var man placerat huvudbyggnaden
pa tomten inverkar pa miljons natur. Fast forst
uppmarksamheten vid byggnadsplatsen, dess storlek,
proportioner och habitus. Tank forst darefter pa
gardsbyggnadernaoch konstruktionerna, gardsplanens
beldggning, planteringar, val av foderbrdaden, farg,
takvinkel, fonster, dorrar och andra detaljer, vilka dven
de ar viktiga. Valj helst naturvanliga och ekologiska
I6sningar. Anlita en bra planerare till hjalp.

e  Kontakta byggnadstillsynen i tid.

Anvisningen har utarbetats av arkitektbyra
Arkkitehtitoimisto Jukka Turtiainen Oy.
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2 KORTTELIEN JA TONTTIEN
RAJAUTUMINEN

AO-3 KORTTELIT 301-305

Tonttien piha-alueet tulee rajata tonttikadun suuntaan
matalalla, n. 1 m korkealla leikattavalla pensasaidalla. Aitaan
saa sijoittaa puu- tai metallirakenteisen sisadnkayntiportin.
Myo6s katoksia voi kayttda pihan rajaamisessa. Tontit
rajataan toisistaan matalalla pensasaidalla. Istutuksia
voidaan tdydentaa kevyella rakenteellisella aidalla. Tonttien
vélinen aita tai aidattomuus on sovitettava vierekkdisten
tonttien kesken.

Sopivia pensasaitalajeja ovat mm.
idanvirpiangervo, taikinamarja,
siperianhernepensas seka isotuomipihlaja.

orapihlaja,
syreeni,

Avoimeen maisematilaan rajautuvissa kortteleissa 302 ja
304 tulee tontin reuna avoimen maisematilan suuntaan
istuttaa. Puut ja pensaat istutetaan ryhmiin. Istutuksia
voidaan tdydentaa kevyella rakenteellisella aidalla.

3 TONTINKAYTTO

AO- JA AO-3 -KORTTELIT 301-305, 307
Rakennusluvan yhteydessa tulee esittaa pihasuunnitelma.

Rakennusten sijoittaminen tontilla

Rakennusten sijoittamisperiaatteet on esitetty
asemakaavan havainnekuvassa. Rakennusten
padsisaankaynti ja autotallit / -katokset sijoitetaan kadun
puolelle. Autotallit / -katokset tulee sijoittaa tontille siten,
etteivat ne hallitse katunakymaa.

Piha-alueelle saa rakennusoikeuden salliessa sijoittaa
padrakennuksesta erillisia pienia pihavajoja, kasvihuoneita
tai vastaavia apurakennuksia.

Piha-alueelle saa sijoittaa puisia terassirakenteita.
Pysakointi

Autopaikat on sijoitettava tontille siten, ettd auto on
kddnnettavissa omalla tontilla. Pihalle sijoittuvien
autopaikkojen vaatima alue voi olla esimeriksi. vahvistettua

nurmikkoa tai soraa ja olla samalla osa pihan muita
toiminta-alueita.

2 KVARTERENS OCH TOMTERNAS
AVGRANSNING

AO-3 KVARTEREN 301 - 305

Tomternas gardsomraden bor avgriansas mot tomtgatan
med en lag, ca 1 m hog hack, som skall beskaras.

Vid infarten i 6ppningen i hacken far man placera en
port av tré eller metall. Ocksa skyddstak kan anvdndas
for avgransning av tomten. Tomterna avgransas fran
varandra med en lag hack. Den planterade hécken kan
kompletteras med ett staket av latt konstruktion. Ifall man
mellan tomterna antingen vill avsta fran hacken eller ha ett
gemensamt staket med grannen, bor man komma 6verens
om det med grannen.

Lampliga vaxtarter for hackar ar hagtorn, kvastspirea,
degbar, syren, sibirisk art och haggmispel.

| de kvarter (302 och 304) som gransar till ett 6ppet
landskap, bor tomternas grans mot det 6ppna landskapet
planteras. Trdden och buskarna planteras i grupper.
Planteringarna kan kompletteras med ett staket av latt
konstruktion.

3 TOMTANVANDNING

AO- OCH AO-3 -KVARTEREN 301 - 305, 307

I samband med byggnadslovsansdkan bér en tradgardsplan
for tomten presenteras.

Byggnadernas placering pa tomten

Byggnadernas placeringsprinciper visas i illustrationen av
detaljplanen. Byggnadernas huvudingang och bilgarage/
bilplatser med tak placeras mot gatan. Bilgarage/bilplatser
med tak bor placeras pa tomten s3, att de inte dominerar
gatubilden.

Pa tomtomradet far man, da byggratten det tillater, placera
sma, fran huvudbyggnaden fristdende bodar, vaxthus eller
motsvarande uthus eller sma gardsskjul.

Pa gardsomradet far man bygga terrasskonstruktioner av
tra.

Parkering

Bilplatserna bor placeras pa tomten sa, att man kan vénda
bilen pa den egna tomten. P4 omradet som bilplatserna
upptar, kan man t.ex. anvanda forstarkt grasmatta eller
grus, sa att det samtidigt ar en del av gardens aktivt
anvanda omraden.



Jatekatokset

Tonttikohtaiset  jateastiat sijoitetaan  tonttiliittyman
yhteyteen ja ne rajataan istutuksin. Jatekatokset on
suositeltavaa yhdistdda mahdolliseen piharakennukseen.
Erillisia jatekatoksia ei tontilla sallita.

Pihan paallysteet

Piha-alueilla tulee kdyttdd mahdollisimman vdhan
paallystettyja pintoja. Paallysteitd kdytettdessa tulee
kayttaa ldpaisevia tai puolilapdisevia materiaaleja kuten
kivituhkaa ja soraa. Lisdksi voidaan kayttda luonnonkivia
levein ruohosaumoin, jotta pinta on vettdldapaiseva.
Vahdisessa maarin esimerkiksi pddsisaankayntiin liittyen
voidaan kayttda betonikived. Tontilla ei sallita asfaltin
kayttoa.

Kasvillisuus

Tontin rakentamatta jaavat osat on istutettava tai
jatettava luonnonkaltaiseksi. Suositellaan, etta pihasta osa
sdilytetadn luonnonmukaisena ja tdma alue suoja-aidataan
rakentamisvaiheessa.

Piha-alueet on suositeltavaa kasitelld puutarhamaisesti.
Tonteille sopivaa kasvillisuutta ovat esim. hedelmapuut,
marjapensaat ja erilaiset perennaistutukset.

Puutarhaa ja pihaa tulee hoitaa luonnonmukaisin
menetelmin. Liian vahvoja multia ja siirtonurmia tulee
valttda. Muita kuin luonnonmukaisia lannoitteita ja
kasvinsuojelumenetelmia ei saa kayttaa.

Hulevedet

Rakennusluvan yhteydessa tulee esittdd tonttikohtainen
hulevesien hallintasuunnitelma. Hulevesijarjestelyt on
sovitettava vierekkaisten tonttien kesken.

Hulevesien kasittely tontilla on toteutettava
luonnonmukaisesti esimerkiksi tontin rajan tuntumassa
olevin painantein, joista hulevedet johdetaan ldhiston
pintavesiuomiin.

7 Katos / talli

Terassi

Vaja/

VeTHHHH kasvihuone

Esimerkkejéi
pihajdrjestelystd.
Exempel pd
gdrdsarrangemanget.

Avoin maisema

Skyddstak for avfallskarl

Avfallskarlen for tomten placeras vid infarten till tomten och
omges med planteringar. Det ar 6nskvart att avfallskarlen
placerasianslutning till en annan gardsbyggnad. Fristaende
skyddstak for avfallskarl ar inte tilldtna pa tomten.

Gardsplanens beldggning

Gardsplanerna bor ha sa lite belagda ytor som mojligt.
Beldggningsmaterialet bor vara vattengenomsladppligt eller
halvgenomslappligt, sdsom stenaska och grus. Man kan
ocksa anvanda natursten som beldggning om man lagger
stenarna med breda grasbevuxna mellanrum, sa att ytan
ar vattengenomslapplig. Betongsten kan anvandas i viss
utstrackning, t.ex. vid huvudingangen.

Vaxtlighet

De delar av tomten som inte bebyggs, skall planteras eller
bevaras i naturtillstand. Det ar dnskvart att detta omrade
skyddas under byggnadsskedet.

Det &r ocksa onskvart att gardsomradet skots som en
tradgard. Lampliga vaxter ar t.ex. frukttrad, barbuskar eller
olika perenner.

Tradgarden och gardsplanen bor skétas med ekologiska
metoder. Alltfér naringsrik mull och fardiga grasmattor
bor undvikas. Endast ekologisk godsel och ekologiska
bekampningsmetoder ar tilldtna.

Dagvatten

I samband med byggnadslovet boér man uppvisa
en for tomten utarbetad behandlingsplan.
Dagvattenbehandlingen pa tomterna bor anpassas fill
granntomternas dagvattenbehandling.

Dagvattenbehandlingen pa tomten bor utféras naturenligt.
t.ex. genom sdnkor vid tomgranserna, varifran vattnet leds
till 6ppna diken i ndromradet.

Vaja/
kasvihuone

Kasvimaa

——

‘ Terassi

—~ — | Katos/
talli

Katu
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AE-1 JA AE-2 -KORTTELIT
Rakennusluvan yhteydessa tulee esittad pihasuunnitelma.

Rakennusten sijoittaminen tontilla

Piha-alueelle saa rakennusoikeuden salliessa sijoittaa
padrakennuksesta erillisia pieniad pihavajoja, kasvihuoneita
tai vastaavia apurakennuksia.

Piha-alueelle saa sijoittaa puisia terassirakenteita.

Jatekatokset

Jateastiat sijoitetaan tonttiliittyman yhteyteen ja ne
rajataan istutuksin. Jatekatokset on suositeltavaa yhdistaa
mahdolliseen piharakennukseen.

Pihan paillysteet

Piha-alueilla tulee kayttdd mahdollisimman vahan
paallystettyja pintoja. Paallysteitd kaytettdessd tulee
ensisijaisesti  kdyttda lapdisevida tai puolilapaisevia
materiaaleja kuten kivituhkaa ja soraa. Lisdksi voidaan
kayttdd luonnonkivid levein ruohosaumoin, jotta pinta
on vettdlapdisevd. Vahdisessa maarin  esimerkiksi

sisddnkayntien yhteydessa voidaan kdyttaa betonikivea.

Pysdkointialueilla tulee ensisijaisesti kdyttdad muuta kuin
asfalttia. Jos asfaltin kdytto on valttdmatonta, tulee kayttaa
ns. avointa asfalttia (lapdiseva materiaali).

Kasvillisuus

Tontin rakentamatta jadvat osat on istutettava tai
jatettava luonnonkaltaiseksi. Suositellaan ettd pihasta osa
sailytetdan luonnonmukaisena ja tdma osa suoja-aidataan
rakentamisvaiheessa.

Piha-alueet on suositeltavaa kasitelld puutarhamaisesti.
Tonteille sopivaa kasvillisuutta ovat esim. hedelmapuut,
marjapensaat ja erilaiset perennaistutukset.

Puutarhaa ja pihaa tulee hoitaa luonnonmukaisin
menetelmin. Liian vahvoja multia ja siirtonurmia tulee
valttda. Muita kuin luonnonmukaisia lannoitteita ja
kasvinsuojelumenetelmia ei saa kayttaa.

Hulevedet

Rakennusluvan yhteydessa tulee esittdaa tonttikohtainen
hulevesien hallintasuunnitelma. Hulevesijarjestelyt on
sovitettava vierekkaisten tonttien kesken.

Hulevesien kasittely tontilla on toteutettava
luonnonmukaisesti esimerkiksi tontin rajan tuntumassa

olevin painantein, joista hulevedet johdetaan ldhiston
pintavesiuomiin.

LPA-KORTTELI

Laajat pysakointialueet tulee rajata ja jasentda puu- ja
pensasistutuksin.

AE-1 OCH AE-2-KVARTEREN

I samband med byggnadslovsansdkan boér en tradgardsplan
for tomten presenteras.

Byggnadernas placering pa tomten

Pa tomtomradet, far man, da byggratten det tillater, placera
sma, fran huvudbyggnaden fristdende bodar, vaxthus eller
motsvarande uthus eller sma gardsskjul. Pa gardsomradet
far man bygga terrasskonstruktioner av tra.

Skyddstak for avfallskarl

Avfallskarlen for tomten placeras vid infarten till tomten och
omges med planteringar. Det ar 6nskvart att avfallskarlen
placeras i samband med en annan gardsbyggnad.

Gardsplanens beldaggning

Gardsplanerna bor ha sa lite belagda ytor som mdjligt.
Beldggningsmaterialet bor vara vattengenomslappligt eller
halvgenomslappligt, sdsom stenaska och grus. Man kan
ocksa anvanda natursten som beldggning om man lagger
stenarna med breda grasbevuxna mellanrum, sa att ytan
ar vattengenomslapplig. Betongsten kan anvandas i viss
utstrackning, t.ex. vid huvudingangen.

P& parkeringsomradena bér man i forsta hand anvanda
annat an asfalt. Om det ar nédvandigt att anvdnda asfalt,
bér man anvanda s.k. 6ppen asfalt.

Vaxtlighet

De delar av tomten som inte bebyggs, skall planteras eller
bevaras i naturtillstand. Det ar onskvart att detta omrade
skyddas under byggnadsskedet.

Det &ar ocksa onskvart att gardsomradet skots som en
tradgard. Lampliga vaxter ar t.ex. frukttrad, barbuskar eller
olika perenner. Tradgarden och gardsplanen bor skotas
med ekologiska metoder.

grasmattor bor

For naringsrik mull och fardiga

undvikas. Endast ekologisk godsel och ekologiska
bekampningsmetoder ar tilldtna.

Dagvatten

| samband med byggnadslovet bdér man uppvisa

en for tomten utarbetad behandlingsplan.
Dagvattenbehandlingen pa tomterna bor anpassas fill
granntomternas dagvattenbehandling.

Dagvattenbehandlingen pa tomten bor utféras naturenligt.

t.ex. genom sdnkor vid tomgranserna, varifran vattnet leds
till 6ppna diken i ndromradet

LPA-KVARTERET

Storre parkeringsomraden bor avgransas och struktureras
med hjalp av tréad- och buskplanteringar.



4 RAKENNUSTEN MATERIAALIT JA
MUOTO

Kaiken uudisrakentamisen asemakaava-alueella
tulee soveltua alueen miljooseen. Rakennusten tulee
mittasuhteiltaan, varitykseltddan ja ilmeeltddn sopia
alueen perinteiseen rakennuskantaan. Perinteinen
rakennustyyli ja —tavat ovat suositeltuja. Luvussa 5 on
esitetty esimerkkikuvia sopivasta asuinrakentamisen
rakentamistavasta.

AO- JAAO-3 -KORTTELIT 301-305, 307

Padrakennuksen  tulee erottua  piharakennuksista.
Piharakennusten tulee olla suhteessa paarakennuksiin
selkedsti alisteisia ja hahmoltaan matalampia.

Julkisivut

Ensisijaisesti kdytettava julkisivumateriaali on joko pysty-
tai vaakasuuntainen puuverhous tai hirsi. Hirsijulkisivujen
osalta ei sallita pyorohirtta tai pitkanurkkia. Pysty- ja
vaakaverhousta yhdistelevia julkisivuja ei sallita.

Rinteisiin sijoittuvien asuinrakennusten kellarikerroksen
julkisivu tulee kasitella yhtenaisesti asuinkerrosten kanssa.
Asuinrakennuksiin  voidaan liittda lasiverantoja ja
viherhuoneita.

Rakennuksiin liittyvien piharakennusten julkisivukasittelyn
tulee olla vastaava kuin pdarakennuksessa.

IImaldampodpumput tulee koteloida siten, ettd ne sopivat
rakennuksen julkisivuun ja ne on esitettava rakennusluvan
yhteydessa.

Nurkka- ja vuorilautojen kdyttaminen on suositeltavaa.

Katot ja raystaat

Asuinrakennukset

Rakennusten kattomuoto on ensisijaisesti harjakatto
tai toissijaisesti kaksoislapekatto. Pulpettikattoja ei
sallita lukuun ottamatta toissijaisia rakennusosia, kuten
pihaterassit ja sisadnkayntikatokset.

Vesikaton materiaali on ensisijaisesti konesaumattu pelti
tai kattotiili, my0s viherkatot ovat sallittuja. Rakennuksissa

tulee olla raystaat.

Piha- ja talousrakennukset

Piha- ja talousrakennusten kattomuoto on sama kuin
paarakennuksella tai loiva pulpettikatto.

Harjakorkeuteen tulee kiinnittdd huomiota, piha- ja
talousrakennusten tulee olla hahmoltaan matalia suhteessa
paarakennukseen.

4 BYGGNADSMATERIAL OCH
BYGGNADERNAS FORM

All nybyggnation pa detaljplaneomradet bor anpassa

till miljon i omradet. Byggnaderna bor till skala,

farg och utseende passa ihop med det traditionella
byggnadsbestandet pa omradet. Det ar 6nskvart att man
bygger i traditionell stil och pa ett traditionellt satt. |
kapitel 5 finns som exempel bilder av bostadsbyggnader
som byggts i passande stil.

AO- OCH AO-3 -KVARTEREN 301 - 305, 307

Huvudbyggnaden skall skilja sig fran gardsbyggnaderna.
Gardsbyggnaderna skall tydligt och klart vara av lagre rang
och till gestalten ldgre och mindre.

Fasaderna

Tra, liggande eller stdende trdpanel eller motsvarande
bradfodring, eller stock dr fasadmaterial som i forsta hand
skall anvandas. Stockfasaden far inte vara av rundstock
eller ha langa knutar. Fasader dar man kombinerar lodrata
och vagrata bradfodringar godkénns inte.

Fasaderna for sluttningshusens kallarvaning skall ha en
enhetlig fasad med bostadshuset.

Bostadsbyggnaden kan férses med glasveranda och
vintertradgard.

Gardsbyggnadernas fasader bor behandlas pa motsvarande
satt som huvudbyggnadens fasad.

Luftvarmepumparna skall vara inbyggda sa att de passar
in i bostadens fasad och planen skall visas upp i samband
med byggnadslovsansdkan.

Det ar onskvart att byggnaderna forses med knut- och
foderbraden.

Tak och 6verhdng

Bostadshusen

Byggnadernas takform &r i forsta hand astak och i andra
hand dubbelpulpet. Enkelt pulpettak tilldts inte med
undantag av byggnadsdelar sdsom terrasser och farstutak.
Takbeldggningsmaterialet ar i foérsta hand falsad plat
eller taktegel. Aven gréna tak med vegetation &r tilldtna.

Byggnaden bor ha takdverhang.

Gards- och ekonomibyggnaderna

Gards- och ekonomibyggnaderna skall ha samma takform
som huvudbyggnaden eller ett sluttande pulpettak.

Vikt  bor laggas vid 3&shojden.  Gards-  och

ekonomibyggnaderna skall till sin gestalt vara laga i
forhallande till huvudbyggnaden.
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AE-1, AE-2, RM-, rma - ALUEET
Julkisivut

Ensisijaisesti kdytettava julkisivumateriaali on joko pysty-
tai vaakasuuntainen puuverhous tai hirsi. Hirsijulkisivujen
osalta ei sallita pyorohirtta tai pitkanurkkia. Pysty- ja
vaakaverhousta yhdistelevia julkisivuja ei sallita.

Rinteisiin sijoittuvien asuinrakennusten kellarikerroksen
julkisivu tulee kasitella yhtenaisesti asuinkerrosten kanssa.
Rakennuksiin voidaan liittaa lasiverantoja ja viherhuoneita.
Rakennuksiin liittyvien piharakennusten julkisivukasittelyn
tulee olla vastaava kuin pdarakennuksessa.

lImaldampodpumput tulee koteloida siten, ettd ne sopivat
rakennuksen julkisivuun ja ne on esitettdva rakennusluvan
yhteydessa.

Nurkka- ja vuorilautojen kdyttaminen on suositeltavaa.

Katot ja raystdat

Asuinrakennukset

Rakennusten kattomuoto on ensisijaisesti harjakatto
tai toissijaisesti kaksoislapekatto. Pulpettikattoja ei
sallita lukuun ottamatta toissijaisia rakennusosia, kuten
pihaterassit ja sisadnkayntikatokset.

Vesikaton materiaali on ensisijaisesti konesaumattu pelti
tai kattotiili, myos viherkatot ovat sallittuja. Rakennuksissa

tulee olla raystaat.

Palvelurakennukset (AE-1)

Rakennusten suositeltava kattomuoto on harjakatto.
Rakennuksiin saa rakentaa kattoterassin. Suunnittelussa
tulee huomioida miljédn mittakaava ja varottava liian
korkean harjakorkeuden rakentamista.

Piha- ja talousrakennukset

Piha- ja talousrakennusten kattomuoto on sama kuin
padrakennuksella tai loiva pulpettikatto.

Harjakorkeuteen tulee kiinnittdd huomiota, piha- ja

talousrakennusten tulee olla hahmoltaan matalia suhteessa
padrakennukseen.

AE-1, AE-2, RM-, rma-OMRADENA
Fasaderna

Tra, liggande eller stdende trdpanel eller motsvarande
bradfodring, eller stock dr fasadmaterial som i forsta hand
skall anvandas. Stockfasaden far inte vara av rundstock
eller ha Idnga knutar. Fasader dar man kombinerar lodrata
och vagrata bradfodringar, godkanns inte.

Fasaderna for sluttningshusens kallarvaning skall ha en
enhetlig fasad med samma material som bostadshuset.
Bostadsbyggnaden kan forses med glasverandor och
vintertradgardar.

Gardsbyggnadernas fasader bor behandlas pa motsvarande
satt som huvudbyggnadens fasad.

Luftvarmepumparna skall vara inbyggda sa att de passar
in i bostadens fasad och planen skall visas upp i samband

med byggnadslovsansdkan.

Det ar onskvart att byggnaderna forses med knut- och
foderbraden.

Tak och 6verhidng

Bostadshusen och inkvarteringsbyggnaderna

Byggnadernas takform &r i forsta hand astak och i andra
hand dubbelpulpet. Enkelt pulpettak tilldts inte med
undantag av byggnadsdelar sdsom terrasser och farstutak.

Takbeldggningsmaterialet ar i foérsta hand falsad plat
eller taktegel. Aven gréna tak med vegetation &r tilldtna.

Byggnaden bor ha takdverhang.

Byggnader for vardservice (AE-1)

Byggnadernas takform ar i forsta hand astak. Pa
byggnaderna fa byggas en takterrass. Vid planeringen bor
man beakta héjdskalan och se upp att byggnaden inte blir
for hog.

Gards- och ekonomibyggnaderna

Gards- och ekonomibyggnaderna skall ha samma takform
som huvudbyggnaden eller ett sluttande pulpettak.

Vikt  bor laggas vid  ashojden. Gards- och
ekonomibyggnaderna skall till sin gestalt vara laga i
forhallande till huvudbyggnaden.



VARITYS (KAIKKI KORTTELIT)

Rakennusten tulee muodostaa kortteleittain varitykseltaan
ja ymparistoon sopiva sopusuhtainen kokonaisuus.

Julkisivut

Rakennuksilla on yksi pdaasiallinen julkisivuvari.
Varisavyina kdytetdan perinteisida murrettuja maavareja,
my6s tummat (esim. musta, tumma harmaa) ja vaaleat
neutraalit (esim. valkoinen, vaalea harmaa) sallitaan.
Keittomaalien kdyttaminen on suositeltavaa. Rakennuksiin
liittyvat katokset ja aidat ovat variltdan rakennuksia
vastaavia tai varitykseltdan neutraaleja. Esimerkkisavyt
on poimittu Tikkurila Oy:n Aikakausien varikartasta seka
Uulan perinnevarikartasta.

Puujulkisivut ovat peittomaalattuja.

Vesikatot

Vesikatot ovat varitykseltdadan harmaita, tummanharmaita,
mustia, tiillenpunaisia tai muuten julkisivuvaritykseen
sopivia. Myos viherkatot ovat sallittuja.

Taydentavat rakennusosat

Raystdat, vuorilaudat, ikkunat, kaiteet, syoksytorvet ja
muut julkisivuosat tulee sovittaa rakennuksen paavariin.
Ensisijaisesti suositellaan neutraalia varitysta.

L409

M395 M396
N411 N417

F497

L446

Esimerkkejd sopivasta julkisivuvdrityksestd. Virikoodit
Tikkurila Oy / Aikakausien vdrikartat. Suositeltavimpia
sdvyjé ovat punamulta, okra, vihertdvdét ja harmaat
umbrat sekd niiden poltetut versiot.

Exempel pd ldmpliga fasadfdrgnyanser. Firgkoderna
hdnfér sig till Tikkurila Oy / Aikakausien vdrikartat. De
nyanser som rekommenderas dr rédmylla, ockra, grén och
grd umbra, samt bréinda versioner av dessa.

FARGSATTNING (ALLA KVARTER)

Byggnaderna skall kvartersvis bilda en harmonisk helhet
da det géller fargsattning och miljo.

Fasader

Byggnaderna far ha bara en huvudfarg. Som farger
anvands nyanser av traditionella brutna jordfarger, dven
morka (t.ex. svart, morkgra) och ljusa neutrala (t.ex. vit,
ljusgra) ar tillatna. Anvandningen av slamfarg ar 6nskvard.
Till byggnaderna horande skyddstak och staket skall till sin
fargsattning motsvara byggnadens, eller ha neutral farg.
Fargnyanserna ar ur Tikkurila Oyj:s Aikakausien varikartat-
fargkarta samt ett utdrag ur Uulatuote Oy:s fargkarta 6ver
traditionella farger.

Trafasaderna skall malas med tickande farg.

Yttertaken

Yttertaken ar till sin fargsattning gra, morkgra, svarta,
tegelrdda eller av annan farg som passar ihop med
fasadfirgsittningen. Aven gréna tak med vixtlighet ar
tillatna.

Kompletterande byggnadsdetaljer

Overhing, foderbraden, fénster, racken, stuprannor och
andra fasaddetaljer bor anpassas till byggnadens huvud-
farg. | forsta hand rekommenderas neutrala farger.

20 Keltaimuita 201041 200 21 45 Musta

&2 Falunpunalnen &0 [cafianpunatnen B0 Puraokra S0 RPuskes umbra

Ote Uulan perinnevdrikartasta. Keittomaalivdrisdvyisté
suositeltavat ovat Falu-punainen, Italian punainen, musta,
valkoinen, vaalean keltainen, vaalean harmaa tai vaalean
vihred. Lisdksi voidaan kéyttédd punaokraa, ruskeaa
umbraa ja keltamultaa.

Utdrag ur Uulas fdrgkarta éver traditionella férger. Av
slamférger rekommenderas Faluréd, italiensk réd, svart,
vit, ljusgul, ljusgra eller ljusgrén. Ytterligare kan man
anvédnda réd ockra, brun umbra och gulmylla.
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5 ESIMERKKIKUVAT 5 MODELLBILDER

Esimerkkeja alueelle sopivasta rakentamistavasta. Exempel pa byggnadssatt som passar pa omradet.
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